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RADETS AFGORELSE nr. .../2014/EU
af

om indgielse af protokollen
om fastszettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse,
der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen
mellem Det Europziske Fzallesskab

og Republikken Guinea-Bissau

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade, sarlig artikel 43

sammenholdt med artikel 218, stk. 6, andet afsnit, litra a), og artikel 218,stk. 7
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
under henvisning til Europa-Parlamentets godkendelse', og

ud fra folgende betragtninger:

! EUTC,s. .

11667/12 KMR/gj
DGB 3

DA



(1)

)

3)

4)

)

Den 17. marts 2008 godkendte Radet ved hjelp af forordning (EF) nr. 241/2008"
indgaelsen af fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europaiske Fallesskab og

Republikken Guinea-Bissau ("aftalen").

Unionen og Republikken Guinea-Bissau har fort forhandlinger om en ny protokol
("protokollen"), ifelge hvilken EU-fartgjer tildeles fiskerimuligheder i farvande, som

fiskerimaessigt horer under Republikken Guinea-Bissaus hgjhedsomréde eller jurisdiktion.

Protokollen blev undertegnet den ... i overensstemmelse med afgerelse nr. .../2014/EU*"

og har vaeret anvendt midlertidigt fra datoen for undertegnelsen.

Der nedsattes ved aftalen et blandet udvalg, der skal kontrollere aftalens anvendelse.
Desuden kan Den Blandede Komité i overensstemmelse med protokollen godkende visse
@ndringer af den. For at lette godkendelsen af sddanne @ndringer ber Kommissionen med
forbehold af saerlige betingelser bemyndiges til at godkende dem efter en forenklet

procedure.

Protokollen ber godkendes —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Radets forordning (EF) nr. 241/2008 af 17. marts 2008 om indgaelse af en
fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europaiske Fallesskab og Republikken Guinea-
Bissau (EUT L 75 af 18.3.2008, s. 49).

EUTL ...

EUT: Indsat venligst vedtagelsesdato og nummer for afgerelsen i dokument ST 11666/12.
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Artikel 1

Protokollen om fastsattelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet
1 fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europ®iske Fellesskab og Republikken Guinea-Bissau,

godkendes herved pa Unionens vegne.'

Artikel 2

Formanden for Radet foretager pa Unionens vegne den 1 artikel 19 i protokollen omhandlede

2
underretning”.

Protokol blev offentliggjort 1 EUT .. sammen med afgerelsen om undertegnelse.
Datoen for protokollens ikrafttreeden offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende pa
foranledning af Generalsekretariatet for Radet.
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Artikel 3

Med forbehold af bestemmelserne og betingelserne 1 bilaget bemyndiges Kommissionen til pa

Unionens vegne at godkende @ndringer af protokollen, som Den Blandede Komité har foretaget.

Artikel 4
Denne afgerelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den

Pa Radets vegne

Formand
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BILAG

Bemyndigelsens omfang og procedure

for fastleeggelse af Unionens holdning i Den Blandede Komité

1. Kommissionen bemyndiges til at forhandle med Republikken Guinea-Bissau og 1 givet
fald, forudsat at betingelserne i punkt 3 i dette bilag er opfyldt, at godkende @ndringer af

protokollen med hensyn til folgende spergsmal:

a) revision af fiskerimulighederne og af den finansielle modydelse i overensstemmelse

med protokollens artikel 6 og 7

b) en afgerelse om reglerne for sektorstetten i overensstemmelse med protokollens

artikel 3

c) tekniske specifikationer og procedurer, der henherer under Den Blandede Komités

befojelser i overensstemmelse med bilaget til protokollen.
2. I Den Blandede Komité, der er nedsat i henhold til aftalen, skal Unionen:

a)  handle i overensstemmelse med de mél, som Unionen forfelger inden for rammerne

af den feelles fiskeripolitik

b) folge Ridets konklusioner af 19. marts 2012 om meddelelsen om den felles

fiskeripolitiks eksterne dimension

c) fremme holdninger, der er forenelige med de relevante regler, som er vedtaget af

regionale fiskeriforvaltningsorganisationer.
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3. Nér en afgerelse om andringer af protokollen som navnt i punkt 1 forventes at blive
vedtaget pa et mede 1 Den Blandede Komité, traeffes de nedvendige foranstaltninger,
saledes at den holdning, der skal indtages pa Unionens vegne, tager hensyn til de seneste

statistiske, biologiske og andre relevante oplysninger, der er fremsendt til Kommissionen.

Med henblik herpa og pé grundlag af disse oplysninger fremsender Kommissionen i rette
tid inden det relevante mode i Den Blandede Komité et dokument, der fastlegger
enkelthederne i Unionens foreslaede holdning, til Radet eller dets forberedende organer

med henblik pa dreftelse og godkendelse.

Med hensyn til de spergsmal, der er nevnt i punkt 1, litra a), godkender Rédet Unionens
patenkte holdning med kvalificeret flertal. I andre tilfalde betragtes Unionens péatankte
holdning i det forberedende dokument som godkendt, medmindre et bestemt antal
medlemsstater svarende til et blokerende mindretal gor indsigelse pa et mede i Rédets
forberedende organ eller senest 20 dage efter modtagelsen af det forberedende dokument,
athengigt af hvad der indtraeffer forst. I tilfelde af sidan indsigelse henvises sagen til

Radet.

Hvis det pa senere mader, herunder pé stedet, er umuligt at na til enighed, s& Unionens
holdning tager hensyn til nye de elementer, henvises sagen til Radet eller dets forberedende

organcr.

4. Kommissionen opfordres til i rette tid at treeffe alle nodvendige foranstaltninger til
opfelgning af Den Blandede Komités afgerelse, herunder eventuelt offentliggerelse af den
relevante afgerelse i Den Europeeiske Unions Tidende og forelaeggelse af ethvert forslag,

der er nedvendigt for at gennemfore denne afgerelse.
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